Assembly gloves, winter version made of durable
M/croSkm Shield” with in- sewn wa[erproof and

ProTex” neoprene
handback and knitted wrist. For assembly work and
other tasks needing extreme level of finger sensitivity,
dexterity and grip power.

Storage/Transport: The gloves should be kept dry.
They are packed by dozen in plastic bags, and
afterwards incardboard boxes suitable for transport
and storage.

Obsolescence: The lifetime of the gloves depends
widely on the usage, and cannot be specified.

General: The gloves should be inspected for
X any damage before use. The gloves shall not

be worn when there is a risk of entanglement
with moving parts of machines. None of the raw

materials used in the glove, or the process of making it,

is known to be harmful to the user.

Please note: The results of the tests should help in
glove selection, however it must be understood that
actual conditions of use cannot be simulated and it is
the responsibility of the user, not the manufacturer to
determine glove suitability to the intended use. Further
information may be obtained from manufacturer.

i slitstarkt Mi
Shield” med insytt vattentatt ProTex” membran som
andas. Elastisk neoprenovansida och strikkad mudd.
Fér monteringsarbete och andra uppgifter som stéller
extrema krav pa fingerkénslighet, smidighet och grepp.

Forvarmg/Transpon Handskama bér forvaras torrt.
och sedan i
karfonger som dr tilldmpliga pa transport och férvaring.

Hallbarhet: Hanskarnas livslidngd beror pa
anvéndingssétt - och kan inte spesificeras.

Allmént: Handskarnas skick bér kontrolleras
X fére anvéndning. Handsken ska inte béras nar

det finns risk art fastna i rurllga maskindelar.
Nar det géller ra eller for
handskarna, har man inte hittat nagot som kunde vara
skadligt fér andvéndaren.

Observera: Resultaten av testerna kan vara till hjalp
vid valet av handske, men med forstaelse for att de
faktiska inte kan simule

och det &r anvéndarens ansvar, inte tillverkaren, att
avgora handskens lamplighet for den avsedda
anvéndningen. Ytterligare information kan erhallas fran
tillverkaren.

A ; Ivikéyttoon;

/a kes(avasla M«croSkm Sh/e/d malenaal«sta

ja h & ProTex"-
kalvo. Kammenselka elastlsoltua neopreema
hin ja muihin &

hyvéa sormltuntumaa kéyttomukavuutta ja
tartuntaotetta edellyttéviin tehtéaviin.

Kuljetus/Varastointi: Késineet taytyy séilyttaa kuivassa.

Ne on pakattu tusinoittain muovipusseihin ja sen
Jjalkeen kuljetukseen ja varastointiin ja kuljetukseen
hyvin soveltuviin pahvilaatikoihin.

i K kayttoika
rijppuu niiden kayltotavasta eika sité voida tarkkaan
maédritelld.

Yleista: Késineet taytyy tarkistaa ovatko ne

viallisia ennen kéyttéénottoa. Késineité ei saa

kéyttaa, jos on olemassa takertumisriski
laitteiston Iukkuvun osurl Mmka kas/nelssa tai niiden
ta ei ole

todettu olevan vahmgo/lmen kaytta/alleen.

Huomattavaa: Testien tulokset on tarkoitettu avuksi
késineiden valinnassa. Todellisia kdyttéolosuhteita ei
kuitenkaan voida téysin jéljitellé, joten on kéyttéjén, ei
va/mlslajan vastuulla valita sop/\//n késine kuhunk/n
kéyttotark Pyyda li:

Odporny materiat MicroSkin Shield” z powtokg ProTex" i
wierzchem z neoprenu. Do prac monterskich i innych,
przy wyjatkowo wysokich wymaganiach dotyczacych
wrazliwo$ci na dotyk i chwytu. Do pracy w zimnie.
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przechowywac w suchym miejscu. Pakowane w folig
plastikowa po 12 sztuk, a nastepnie w kartony
przeznaczone do transportu i przechowywania.

Zuzycie technologiczne: Okres trwafosci rekawic
zalezy w duzej mierze od sposobu ich uzytkowania i
nie jest okreslony.

Ogélne: Przed uzyciem nalezy sprawdzié, czy
& rekawice nie posiadajg uszkodzen. Nie nalezy

uzywaé rskawm, Jesli istnieje ryzyko zap/atama
ich w ruchome czesci maszyn. Zaden z surowcéw
uzytych do wytworzenia rekawic, ani proces ich
wytwarzania nie jest szkodliwy dla uzytkownika.

Uwaga:Wyniki testéw powinny poméc Pa rstwu w
doborze rekawic, jednakze nalezy pamietac, ze
niemozliwe jest zasymulowanie faktycznych warunkéw
pracy, natomiast odpowiedzialno$¢ za wybor
odpowiednich rekawic spoczywa na uzytkowniku, a nie
producencie. Wigcej informacji udzieli paristwu
producent.

Monteringshansker, vintermodell i slitesterkt MicroSkin
Shield® materiale m/ innsydd, vanntett og pustende
ProTex” . Elastisk neop. og
strikket mansjett. For ‘monteringsarbeid og andre

som setter krav til
sm/dlghel og grep.

Lager/Transport Hanskene bar oppbevares tort. De
er pakket i plastposer pr. dusin og deretter i
pappkartonger som er godt egnet for transport og
oppbevaring.

F levetid er gig av
bruksmate og kan ikke spesifiseres.

General: Hanskene bor inspiseres for
skader/feil for de tas i bruk. Hanskene skal ikke
brukes sammen med utstyr der det er fare for
sammenﬂltrmg med bevegelige deler. Ingen av
i hansken eller i essen
som er benyttet, er kjent & kunne veere skadelig for
brukeren.

Merk:Testresultat er kun en veiledning. Det er ikke
mulig & simulere den faktiske bruken av hansken og
det er brukers ansvar, ikke produsenten, & bestemme
hanskenes tiltenkte bruk. Mer informasjon kan
innhentes hos produsenten.
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